et

T) EnptangenGConsignéelDesunataire (2} Empfangs- und Bearbeltungsvermerke! Lieferschein
— Remarks/Observations
Magna PT S.p.A 18
; ; , 00111142
Via dei Gerani, 5 (4) Versanddatum/Date of delivery/
|- 70026 Modugno Date de livraisen 06.02.2020
5} LieTeranyvendonFoumissewr &) Fracht {7) Anlleterang (ist) Rechnung
T mem— 21000189 lfrm [ [oeire | [Weggon] [spedieur
. . - IEUR rachigqul. iramd,Fahrzaly
finova Feinschneidtechnik GmbH - oy
Am Weidenbroich 24 Fripress
42897 Remscheid Post i
Te Zeichen  |(11) Bestellung NrJyour order/ [15) Zusalzdaten des Bestellers | (12) Unsere Adteilungiour ref [(19) Hausral | (14) Unsere Autiragsnr.Jour NaJnotre No. |
our ref/votre ref.  |votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
10} Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfre:| (21) Verpackungsart/ (22) VersandzeicheniMarks/Marquage {23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Embaltage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bute 957,00 753,00 Neito
Freight
25) Versandanschnf/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 I -70026 Modugno |100 14248
27)  J(<8) dachnummer™jUrawing NoJ {29) Bezeichnung der Lieferung/Leisiung/Description (30} Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.} |Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage (Quantity/Quantité Einheit Fznge (1st) - Vermerke
_1|0558726300 __ . |Kupplungskérper . .. __ 2071 SN S -
(2174)
1 x TBA-520857
1 x TBA-520857
6 x TBA-520881 03tk
58 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520892
64 x VCI-Zuschnitt fir KLT ,
4317
| 64 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
\S0 258231,
MAIEYV IR S-MAGEL sl
ALCE.TAZIONE MERCE
T Buanits dichiarata: "l L‘ e‘z - -
Quanita effettiva:
Tipa |[pballaggio: 2
Quan{ita Imballi: = . )
Confolmita aile schedg d'impallo: ‘__/E.
Data {gxtrollo: [az 2 ﬁ’
Firma {8
~
T42) Eingangsvermerke {33) Mengenprifung (44} Gliteprufung/Prafbencat 145) Empianger A6) Rechnungspratang |
Datum
Name/
Nr

————



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001287 vom 1102.2020

Jahre

Ludwigsbuyrg, 11.02.2020
Seite 1 von 1

A

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

1 Absender / Expediteur
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport es! soumis, nonobstant toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
AN WEIDENBROICH 24 Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transporl  intemalignal  des
42897 REMSCHEID im intern. Strakengiervarkehr (CMR). maerchandisas par route (MR),
Benutzte Gen.-Nr.:

. 2 Empfanger / Destinatalre

@ Frachtfahrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsost des Gutas / Kiau pravu pour la Tvraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ties  MODUGNO
' Land/Fays  [talien Zeit{ Temps

Datum/Date  44,02,2020

a4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise &n charge de Ja marchandise

Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Tamps
Datumn/Date  41,02,2020

8 Vorbehalle und Bemerkungan des Frachtfohrer ¢
Réserves et abservations des fransporteurs

5 Belgefupte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzehl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umnfang
No. Marques et numéros Nembre des colls Mode demballags Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 111138 - 111142 17 COLLI Getriehetelle 5.652
Summe: ;
e 17,00 COLLI 5.662,00
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarfkilometer mit Granzlibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement 21 Besendera Vereinbarungen ! Conventisns particulisres
- unfrei - Rechnung an Empfidnger
: Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtliches Kernzeichen Nutzlestint | yollstandlg und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Antisinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzfibergang 27 Gut 20-004287empefangen am Datum / Date
Raceptigh des marchandises le
- i iee
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Pt SphNAGEL s,
: D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 26 Modugno (BA)

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slgnaturs st imbre lexpaditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et limbre du ransportaur

-
ift und Stempel des Empféngers
Signature et {imbre de destinataire _

J'RELCVULU COM fiserva di

vdrifirs en nu_g__!i-ﬁ--‘-‘. a ﬁl'“""'h‘&"
COMMERZBANR 1 -hieira

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
*  Carl-Benz-Siralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschiftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

~ Konto: 0501540800
BLZ; 604 80D 0B
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
SWIFT: DRESDEFFG04



